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vertragen ی فعل م باشد

توزيع كردن ، پخش كردن ، تقسيم كردن ، طاقت آوردن ، تحمل كردن ، تاب آوردن ، توانستن , تطابق داشتن ، منطبق بودن ،
تناسب داشتن ، متناسب بودن , سازگار بودن ، كنار آمدن ، تفاهم پيدا كردن

vertrugen : گذشته ساده
haben vertragen : گذشته کامل

.
Rauch vertragen

دود پخش کردن

Lärm vertragen
آژیر یا سر و صدا پخش کردن

.
Er verträgt keine Kritik

او هیچ انتقادی را تاب نم آورد.

.
Die Wahrheit wissen wollen, aber sie dann nicht vertragen…

حقیقت را م خواهند بدانند ، اما آنرا تاب نم آورند…

Ihr Magen verträgt alles
معده ی او همه چیز را تاب م آورد

Die vier Schwestern vertragen sich gar nicht
آن ۴ تا خواهر اصلا با یدیر سازگاری ندارند

.

.
Es ist doch egal, wie oft wir uns streiten, Hauptsache wir vertragen uns wieder und geben unsere

Liebe nicht auf
این مهم نیست که ما چقدر با یدیر جر و بحث مینیم ، نته ی اساس این است که ما دوباره با هم آشت مینیم و از عشق

مان دست نم کشیم.

 

.
اصطلاح :

https://de.alemani.de/wort-des-tages-%d9%84%d8%ba%d8%aa-%d9%90-%d8%b1%d9%88%d8%b2-vertragen/
https://de.alemani.de/wort-des-tages-%d9%84%d8%ba%d8%aa-%d9%90-%d8%b1%d9%88%d8%b2-vertragen/
https://de.alemani.de/wort-des-tages-%d9%84%d8%ba%d8%aa-%d9%90-%d8%b1%d9%88%d8%b2-vertragen/


Er kann eine Menge vertragen
او م تواند کل مشروبات ال مصرف کند بدون اینه مست شود

یا اینه در برابر هر چیزی قوی بودن ، مثلا در برابر مشلات تاب آوردن

.
Keinen Spaß vertragen

ب جنبه بودن ، هیچ شوخ را تاب نیاوردن

.
نته : توجه داشته باشید اگر این فعل را در حالت Reflexiv بخواهیم استفاده کنیم ، آناه به معن این است که با کس یا

چیزی تفاوهم داشتن ، خودمان را با کس یا چیزی وفق دادن

Ich vertrage mich gut mit ihr

من با او ( مونث ) تفاوهم و سازگاری خوب دارم

همانطور که دیدید فعل vertragen در حالت Reflexiv به همراه حرف اضافه mit آمد ، درست همانند تفر فارس زبان ها که
ما نیز در فارس همیشه خودمان را با کس یا با چیزی وفق میدهیم. یا با کس تفاوهم یا سازگاری داریم.

.
Sich mit etwas vertragen

خود را با چیزی سازگار کردن ، تطابق دادن ، وفق دادن

 

Sich mit jemandem wieder vertragen

خود را دوباره با کس وفق دادن ( با کس دوباره آشت کردن )

 

Unserer Kinder vertragen sich prima mit ihren Neffen

بچه های ما با خواهر زاده و برادر زاده هایشان بسیار خوب کنار م آیند

 

Er verträgt sich gut mit seinen Kollegen
او با همارانش خوب کنار مآید.

 

آموزش رایان زبان آلمان – مرتض غلام نژاد

منبع : 


